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Assunto  ORE3 VW - Solicitagdo de prorrogacao de prazo

De Escola, Caminho da <caminhodaescola@volkswagen.com.br> LSURNSIS
Para licitacao@bandeirantes.pr.gov.br /
<licitacao@bandeirantes.pr.gov.br>,
educacaocband2009@gmail.com <educacaoband2009@gmail.com> 5. @
Data 24-03-2022 15:12

« MANPCEPP-120.pdf(~212 KB)

Solicitagdo de Prorrogacao do Prazo de Entrega
Prezado Senhor(a),

Desde que a Organizacdo Mundial de Salde declarou como pandemia a COVID-19 é de notdrio conhecimento que enfrentamos
uma crise mundial, e apesar de todos os esforgos de mitigagéo por parte de governos, empresas e cidadaos, tudo indica que as
suas possiveis consequéncias e grau de abrangéncia ainda sdo absolutamente desconhecidos, incertos e imprevisiveis - o0 que
preocupa e afeta a nds todos, sem distingdo.

™ A disseminacdo progressiva das variantes do virus e as numerosas atividades nacionais e internacionais de multiplas e diferentes

hittps://www.bandeirantes.pr.gov.briwebmail/?_task=mail&_safe=08&_uid= 18780& _mbox=iNB8OX&_action=print&_extwin=1

caracteristicas levam a uma situagdo critica geral e sem precedentes na histdria recente. Ainda que razodveis e recomendadas
pelas autoridades de satde mundiais, as acdes e decisdes dos Governos e Estados para garantir a salde e a vida das populagdes
tém tido um impacto macico em todas as cadeias produtivas e de valor.

Essas restricbes afetaram a capacidade das nossas unidades e por consequéncia ndo temos a producdo equilibrada, nos
impedindo de entregar nossos produtos de acordo com contratos e compromissos existentes.

De nossos forneczdores ja recebemos um grande numero de avisos de "Forca Maior”, e mais e mais cadeias de suprimentos estao
se rompendo neste momento devido a uma série de ernpresas importantes estarem encerrando atividades por nao terem
capacidade financeira para manter as portas abertas, degradando as cidades, demitindo pessoas e mudando o mapa das regides
ou, ainda, por conta das cadeias logisticas que ndo podem ser mantidas devido as restrigdes crescentes.

Diante deste cenario, estamos perdendo nossa capacidade de manter ativo o nosso fluxo logistico de componentes e cadeia de
suprimentos eis que, em decorréncia das restricdes em vigor, muitos fornecedores simplesmente ndo podem continuar com sua
producao.

“ Por esses motivos, e com fundamento no artigo 57, § 19, inciso II, da Lei n® 8.666/93, requeremos que os prazos de entrega

avengados no contrato que temos em vigor sejam acrescidns de 110 dias.

Agradecemos a compreensdo e apoio para o enfrentamento e superagdo dessa situacdo critica, imprevisivel e de forca maior,
confiantes de que juntos sairemos mais fortes desta crise e assim possamos retomar a normalidade de nossa parceria 0 quanto
antes.

Douglas Guedes
Analista Administrativo
C-VBG Vendas ao Governo

Volkswagen Caminhdes e Onibus
Rua Volkswagen, 291 CPI 8086
Jabaquara — Sao Paulo — SP.
CEP 04344-901

T +55 11 5582-5575
C +55 11 96904-3789

VWCo.com.br
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MANPCEPP-120
Sdo Paulo, 24 de margo de 2022

A Prefeitura Municipal de BANDEIRANTES - PR
AJc.: Sr(a). JAELSON RAMALHO MATTA

Assunto: Solicitacdo de Prorrogagéo do Prazo de Entrega do contrato n® 383/2021.
Prezado Senhor(a),

Desde que a Organiza¢do Mundial de Saude declarou como pandemia a COVID-19 é de notdrio conhecimento
que enfrentamos uma crise mundial, e apesar de todos os esforgos de mitigacdo por parte de governos, empresas
e cidadaos, tudo indica que as suas possiveis consequéncias e grau de abrangéncia ainda sdo absolutamente
desconhecidos, incertos e imprevisiveis - 0 que preocupa e afeta a nds todos, sem distingdo.

A disseminacdo progressiva das variantes do virus e as numerosas atividades nacionais e internacionais de
multiplas e diferentes caracteristicas levam a uma situagéo critica geral e sem precedentes na histdria recente.
Ainda que razoéveis e recomendadas pelas autoridades de salide mundiais, as agdes e decisdes dos Governos e
Estados para garantir a salde e a vida das populagbes tém tido um impacto macico em todas as cadeias
produtivas e de valor.

Essas restricdes afetaram a capacidade das nossas unidades e por consequéncia ndo temos a produgdo
equilibrada, nos impedindo de entregar nossos produtos de acordo com contratos € compromissos existentes.

De nossos fornecedores ja recebemos um grande nimero de avisos de "Forga Maior", e mais e mais cadeias de
suprimentos estdo se rompendo neste momento devido a uma série de empresas importantes estarem
encerrando atividades por ndo terem capacidade financeira para manter as portas abertas, degradando as
cidades, demitindo pessoas e mudando o mapa das regiGes ou, ainda, por conta das cadeias logisticas que ndo
podem ser mantidas devido as restrigdes crescentes.

Diante deste cenario, estamos perdendo nossa capacidade de manter ativo o nosso fluxo logistico de
componentes e cadeia de suprimentos eis que, em decorréncia das restricdes em vigor, muitos fornecedores
simplesmente ndo podem continuar com sua produgdo.

Por esses motivos, e com fundamento no artigo 57, § 1°, inciso II, da Lei n® 8.666/93, requeremos que 0s prazos
de entrega avencados no contrato que temas em vigor sejam acrescidos de 110 dias.

Agradecemos a compreensao e apoio para o enfrentamento e superagdo dessa situacdo critica, imprevisivel e de
forca maior, confiantes de que juntos sairemos mais fortes desta crise e assim possamos retomar a normalidade
de nossa parcerig o quanto antes.

Cecconello
erente de Vendas ao Governo

Caminhodaescola@volkswagen.com. br
11 5582 5575 / 11 5582 5846
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Assunto
De

Para
Data

Roundcube Webmail

ADITIVO MERCEDES

secretaria de educacgdo e cultura Bandeirantes
<educacaoband2009@gmail.com>

Licitacdo <licitacao@bandeirantes.pr.gov.br>
06-04-2022 14:49

‘ A/C DE CIBELE

¢ Primeiro Termo Aditivo ao contrato n® 382_MERCEDES.docx(~123 KB)

Secretaria Municipal de Educagao e Cultura de Bandeirantes/PR
Secretaria Municipal - Nelci Maria Martins de Queirdz
Rua Dino Veiga, 298

(43) 3542 7617

(43) 3542 2967

https://www.bandeirantes.pr.gov.br/webmail/?_task=mail&_safe=08&_uid=18986&_mbox=IN BOX&_action=print&_extwin=1



@ANDEIRAN e

PREFEITURA MUNICIPAL DE BANDEIRANTES ~ \
ESTADO DO PARANA GPL

Primeiro Termo Aditivo ao contrato
n? 382/2021, que entre si celebram o
MUNICIPIO DE BANDEIRANTES- PR e de
outro lado a Empresa MERCEDES-BENZ DO
BRASIL LTDA.

Aos 30 dias do més de marco de 2022, de um lado o MUNICIPIO DE BANDEIRANTES - PR, localizada a Rua Frei Rafael
Proner, 1457, inscrita no CNPJ/MF sob o n? 76.235.753/0001-8, neste ato representado pelo(a) Sr. JAELSON
RAMALHO MATTA — Prefeito Municipal neste ato denominado simplesmente CONTRATANTE, e a empresa
MERCEDES-BENZ DO BRASIL LTDA, inscrita no CNPJ sob o n° 59.104.273/0001-29, sediado na Avenida Alfred
Jurzykowski, 562 — CIP — B0541Q — Bairro Vila Pauliceia, CEP 09.680-100, no municipio de S3o Bernardo do Campo -
SP, neste ato representada(o) por seu/sua representante legal Sr. GUSTAVO ROSSI NOGUEIRA, portador da carteira
de identidade n° 16.246.461, expedida pela SSP/SP, e CPF n° 062.189.378-10, doravante denominada CONTRATADA,

mresolvem celebrar celebram este termo aditivo, Pregdo Eletrénico FNDE n° 06/2021, que serd regido pela Lei
8.666/93 e suas respectivas alteragdes e pelo disposto nas clausulas seguintes:

1.0 - CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBIJETO
1.1 O presente Termo aditivo tem por objeto estabelecer novo prazo de entrega do contrato n2 382 de 16 de

dezembro de 2021, prorrogando o prazo de entrega do objeto por mais 110 dias a contar a partir da data de
assinatura deste termo.

2.0 - CLAUSULA TERCEIRA — DA RATIFICACAO

el Btse

Todas as demais Clausulas ndo especificamente modificadas pelas alteragées decorrentes deste Termo Aditivo
permanecem em vigor e obrigando as partes conforme originalmente pactuadas.

ks = L

E por estarem assim justas e combinadas, assinam o presente em 3 (trés) vias de igual teor, na presenca das
testemunhas que também o subscrevem.

PREFEITO MUNICIPAL MERCEDES-BENZ DO BRASIL LTDA.
MUNICIPIO BANDEIRANTES/PR INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
TESTEMUNHAS:
Nome: Nome:
CPF: CPF:
RG: RG:

Bl

Secretaria Municipal de Educagéo e Cultura de Bandeirantes.PR - Rua Dino Veiga n°29, centro, CEP.86360000 — Tel. (43) 3542-7617*3542-2967 - email:
educacaoband2009 @gmail.com




PREFEITURA MUNICIPAL DE BANDEIRANTES /’/\?g;\

ESTADO DO PARANA '“':@
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Secretaria Municipal de Educacéo e Cultura de Bandeirantes.PR - Rua Dino Veiga n°29, centro, CEP.86360000 — Tel. (43) 3542-7617*3542-2967 - email:
educacaoband2009@gmail.com




seunto  Solicita aditivo do contrato - Prefeitura de Bandeirantes/PR

e Rafaela Rodrigues Menegussi
<rafaela.rodrigues@marcopolo.com.br>

licitacao@bandeirantes.pr.gov.br <licitacao@bandeirantes.pr.gov.br> /\
>ata 14-09-2022 16:28 e A9S
\‘ ~
o 01 - ATA 13 2021 - 2 Aditivo.pdf(~104 KB) \_L/—?—;:l:

¢ 2 -CONTRATO SOCIAL - Ultima~AIteragé‘o - registrado em 22.03.2022.pdf(~2,7 MB)
e FASE 10 - Termo aditivo - RAZAO SOCIAL .doc(~451 KB)

30a tarde! Fabiana,

A Volkswagen Truck & Bus teve sua razdo social alterada e a Nota Fiscal foi emitida com o novo nome que consta no
sontrato social anexo.

>or este motivo, encaminho em anexo modelo de aditivo a ser preenchido e ap6s assinado por ambas as partes, o
1ditivo deve ser anexado no SIMEC para liberagdo do recurso.

“ico no aguardo do envio.

At iosamentel!

Rafaela Rodrigues Menegussi
Analista Pagamento Cobranga
Departamento Financeiro

“one: +55 (54) 2101-4656

Esta mensagem pode conter informacdes confidenciais ou privilegiadas. Se vocé recebeu
_esta mensagem por engano, vocé ndo deve usar, copiar, divulgar ou tomar qualquer
atitude com base nestas informacgdes. Solicitamos que vocé apague a mensagem e avise 0
remetente imediatamente ou responda ao e-mail: suporte@marcopolo.com.br. Opinides,
conclusdes ou informagdes contidas nesta mensagem nao necessariamente refletem a
posicao oficial da Empresa.




CANCRLATIO

\tré:fsﬁ—/
Primeiro Termo Aditivo ao contrato n® 383/2021, que en

celebram a Prefeitura Municipal de Bandeirantes/PR e de outro

lado a Empresa VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUS l-A“E*-\

COMERCIO DE VEICULOS LTDA. A0
.n‘»__@_—

CPL

Aos 15 dias do més de setembro de 2022, de um lado a Prefeitura Bandeirantes/PR, localizada & Rua Frei
Rafael Proner, n°® 1457, Centro, inscrita no CNPJ/MF sob o n276.235.753/0001-48, neste ato
representado pelo Sr. Jaelson Ramalho Matta — Prefeito(a) Municipal neste ato denominado simplesmente
CONTRATANTE, e a empresa VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA,
inscrita no CNPJ sob o n® 06.020.318/0001-10, estabelecida a Rua Volkswagen, n2 291, 82 Andar, CEP
04344-901, Jabaquara, Sdo Paulo, e sua unidade fabril, inscrita no CNPJ sob o n.2 06.020.318/0005-44,
estabelecida a RUA VOLKSWAGEN, 100, POLO INDUSTRIAL — RESENDE/RJ neste ato representada(o) por
seu/sua representante legal Sr2 ADRIANA CECCONELLO, portadora da carteira de identidade n°
1048419947, expedida pela SSP/RS, e CPF n° 608.499.080-00, doravante denominada CONTRATADA,
resolvem celebrar celebram este termo aditivo, que sera regido pela Lei 8.666/93 e suas respectivas
alteragdes e pelo disposto nas clausulas seguintes:

S—_—
1.0 - CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBIJETO
1.1 O presente Termo aditivo tem por objeto a alteragdo subjetiva do contrato, tendo em vista
a alteragdo da razdo social registrada de MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA para VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTDA, sem alteragdo do CNPJ
2.0 - Em tudo mais, ficam perfeitamente ratificadas as disposi¢Ges do contrato n 383/2021, a qual se
integra este Termo Aditivo.
\'M
PREFEITUF\? MUNICIPAL DE BANDEIRANTES/PR VOLKSWAGEN TRUCK & BUS
- AELSON RAMALHO MATTA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA

restemuntad /
{m LA L &,

Nome: Cibele mao Fontolan da Silva Nome: Joyce/Ferfeira Parpinelli
RG: 7.669.093-6 RG:10.832.291-8 =
CPF: 004.594{549-7 CPF: 065.535.889-70

~ \

INTERNAL



11/05/2022 14:54 SEI/FNDE - 2911937 - Termo Aditivo

FUNDO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO DA EDUCAGAQ
Setor Bancario Sul, Quadra 2, Blaco F, Edificio FNDE. - Bairro Asa Sul, Brasilia/OF, CEP 70070-929
Telefone: 0800-616161 e - https://www.fnde.gov.br

TERMO ADITIVO

Processo n2 23034.026938/2021-09

29 TERMO ADITIVO A ATA DE REGISTRO DE PREGOS N© 13/2021 — FNDE

SEGUNDO TERMO
ADITIVO A ATA DE

REGISTRO DE
PRECOS N¢ 13/2021
QUE, ENTRE S,
CELEBRAM O FUNDO
NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO
DA EDUCACAO -
FNDE E
A VOLKSWAGEN TRUCK
& BUS INDUSTRIA E
COMERCIO DE
VEICULOS LTDA.,
PARA OS FINS QUE
ESPECIFICA.

O FUNDO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO DA EDUCACAO - FNDE com sede e foro na Capital da Republica, com sede no Setor Bancario Sul -
Quadra 02 - Bloco “F”, na cidade de Brasilia/DF, inscrita no C.N.PJ./MF sob o n.2 00.378.257/0001-81, neste ato representado pela Diretora de
Administragdo, a Sra. FERNANDA LUCENA RIBEIRO VILELA, brasileira, portadora da Carteira de |dentidade n® 18.628-87, SSP/DF, CPF 841.990.081-87,
nomeada por meio da Portaria n° 1.323, de 30 de setembro de 2020 da Casa Civil da Presidéncia da Republica, publicada no D.0.U de 01/10/2020,
portadora da matricula funcional n? 1684841, neste ato, ORGAO GERENCIADOR DO REGISTRO DE PRECOS, e de outro lado a VOLKSWAGEN TRUCK &
BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA., CNPJ: 06.020.318/0001-10, telefone n? (11) 5582-5885, com sede a Rua Volkswagen, 291 - 82
Andar - Jabaquara, CEP: 04.344-901, S0 Paulo - SP, e CNPJ FILIAL n.2 06.020.318/0005-44, localizada a Rua Volkswagen, 100 - Polo Industrial, Resende
- RJ, CEP: 27.537-803, representada por ADRIANA CECCONELLO, RG n2 1048419947 - SSP/RS, CPF n2 608.499.080-00, enderego e-mail:
adriana.cecconello@volkswagen.com.br / felicia.araujo@volkswagen.com.br, tém justo e acordado o presente instrumento, que se regera pela Lei n®
8.666, de 21 de junho de 1993 e pelas Cldusulas e condigdes seguintes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

1.1 O presente Termo Aditivo tem por objeto a alteragdo subjetiva da Ata de Registro de Pregos n? 13/2021, tendo em vista a alteragdo da
razdo social da empresa registrada originalmente, MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA., passando a ser
demoninada VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA.- CNPJ 06.020.318/0001-10.

2. CLAUSULA SEGUNDA — DA ALTERAGCAO

-~ 2.1 Fica alterado o item 2.2 da Ata, passando a constar como Razdo Social da empresa fornecedora a denominacao VOLKSWAGEN TRUCK

& BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA., acima qualificada, a qual também firma o presente instrumento.
3 CLAUSULA TERCEIRA — DO FUNDAMENTO LEGAL

3il. A minuta do presente Termo Aditivo foi devidamente analisada pela Procuradoria Federal junto ao FNDE, conforme determina a
legislagdo vigente.

4, CLAUSULA QUARTA — DA PUBLICACAQ

4.1, A publicagdo resumida deste Instrumento na imprensa oficial, que é condi¢ao indispensavel para sua eficacia, sera providenciada pela
Administracdo até o quinto dia Util do més seguinte ao de sua assinatura, para ocorrer no prazo de 20 (vinte) dias daquela data.

5. CLAUSULA QUINTA- DA RATIFICAGAQ

5.1. Ficam ratificadas as demais Clausulas e condigdes estabelecidas no instrumento da Ata de Registro de Pregos n? 13/2021, que ndo
colidirem com as constantes do presente aditamento.

E, para firmeza e prova de assim haverem, entre si, ajustado e acordado, o presente Termo Aditivo € assinado eletronicamente pelas partes.

FERNANDA LUCENA RIBEIRO VILELA
Diretora de Administracdo do FNDE

Orgdo Gerenciador

https:l/www.fnde.gov.br/sei/controlador,php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=3273921 &infra_sis... 1/2



11/05/2022 14:54 SEI/FNDE - 2911937 - Termo Aditivo
ADRIANA CECCONELLO
VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA. / ¥ Y
AL oL
Fornecedor ot
Seii . Documento assinado eletronicamente por ADRIANA CECCONELLO, Usudrio Externo, em 06/05/2022, as 15:14, conforme horario oficial de Brasilia,
mwm; ﬁ com fundamento no art. 62, caput e § 1°, do Decreto n® 8.539, de 8 de outubro de 2015, embasado no art. 92, §§ 1° e 29, da Portaria MEC n® 1.042,

eletrbrica de 5 de novembro de 2015, respaldado no art. 92, §§ 12 e 29, da Portaria/FNDE n? 83, de 29 de fevereiro de 2016.

Seii _. §Documento assinado eletronicamente por FERNANDA LUCENA RIBEIRO VILELA, Diretor(a) de Administracdo, em 06/05/2022, as 16:40, conforme
“ﬁmw'; [L_{a horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, caput e § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015, embasado no art. 92, §§ 12 e 29,

eletrbaica da Portaria MEC n2 1.042, de S de novembro de 2015, respaldado no art. 92, §§ 12 e 22, da Portaria/FNDE n2 83, de 29 de fevereiro de 2016.

= A autenticidade deste documento pode ser conferida no site https://www.fnde.gov.br/sei/controlador_externo.php?
ag= nto_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cédigo verificador 2911937 e o codigo CRC 8CFEA56B.
Referéncia: Processo n® 23034.026938/2021-09 SEIn® 2911937

https://www.fnde.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id documento=3273921&infra_sis 2/2



MAN LATIN AMERICA

INDUSTRIA E COMERSIO DE VEIVULOQ LTDA

C.N.P.J/M, E. MN°06.029. 3%8/0001- 10 -
N.i.R.E N° 35.221.488.692

INSTRUMENTO PARTICULAR DE
ALTERACAQ DE ATO CONSTITUTIVO
DATADO DE 19 DE JANEIRO DE 2022

MAN FINANCE AND HOLDING S.aA.
sociedade devidamente constituida e existente de
acordo com as leis de Luxemburgo, com sede em
19-21.  route d'Arlon  L-8009  Strassen.
Luxembourg, inscrita no CNPI/'ME sob o
n® 11.307.085/0001-71. neste ato, representada por
seus representantes legais, os Srs, Frank Mitschke
e Ismaé&l ATt Hassou. ambos com enderego
comercial em 19-21. route d Arlen L-8009
Strassen, Luxembourg:

Na qualidade de Unica sécia da MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA.. sccicdade empresaria
limitada, com sede na Cidade e Estado de Séo
Paulo, na Rua Volkswagen, 291, 7° 8° ¢ 9° andares,
Jabaquara, CEP 04344-901, inscrita no CNPI/ME
sob o n° 06.020.318/0001-10, com seu Contraic
Social devidamente arquivado na funta Comercial
do Estade de S3c Paule (“JUCESP™) sob o
NIRE 35.221.488.692, em sessas de 12 de jutho de
2007, e sua Cltima Aleragdo do Ato Constitutivo
assinada em 1° de dezembro de 2021 e em processo
de registro perante a JUCESP (“Sociedade™): t8m
entre si justo e acordade promover a presente
Alieragdo  do  Ate  Constitwtivo, nos  1e01008
seguintes: ¢

(i A Gnica soecin aprova a alteracio da
denominac¢ido social da Sociedade de "MAN Latin
America Indistria e Comércio de Veiculos Lida.”
para “Volkswagen Truck & Bus Indistria ¢
Comércio de Veiculos Lida.”

(i) Em raziio da deliberacio acima, a Clausula
1" do Ate Constitutivo da Sociedade passard a
vigerar com a seguinie nova redacgo;

PRIVATE INSTRUMENT OF

" AMENDMENT TO THE INSTRUMENT OF

ORGANIZATION DATED OF JANUARY,
19,2022

MAN FINANCE AND HOLDING S.A. 2
corporation duly organized and existing under
the taws of Luxemburg, with offices located at
19-21 route  d'Arion L-8009  Strassen.
Luxembourg, enroiled with the CNPJ/ME under
No. 11.307 085/06001-71. herein represented by
its legal representatives, Frank Mitschke and
Ismagl Aft Hassou, both with business address at
19-21.  route d’Arlon  L-BO09  Swrassen.
Luxembourg:

As the sole sharcholder of MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA.. a limited liability company
with head office in the City and Swte of Sfo
Paulo, at Rua Volkswagen, 291, 7%, 8" and 9%
floors. Jabaquara, Zip Code 04344- 90‘., cnrolled
with the CNPIME under No. 06.020.318/0001-
10, with its Articles of Association duly filed at
SUCESP State of $30 Paulo Board of sracc} by
NIRE 35.221.488.692. in the session held on July
12, 2007. and its Jast Amendment to the
Instrument of Organization signed on December
1", 2021 and in process of registration before
JUCESP {(“Company ™). herzby agrees to amend
the Instrument of Organization. as follows:

{3 The sole shareholder approves the change of
the corporate name of the Company from
“MAN Latin Ameriea Industria ¢ Coméreio de
Veiculos Lida.” 1o “Volkswagen Truck & Bus
Industria e Comércio de Veiculos Ltda.”

iy in view of the foregoing. Clause | of the
lnsprument of Organization of the Company shall

v.mm;io

\Hﬁf/”'/—} :9'* 14-




~Cldusule  1° — DENOMINACAQ D
SOCIEDADE - 4 Sociedade. quw_~é
empresaria  limitada,  deverd. “5sh T4
denominacdo de "VOLRKSWAGEN TRUCK
& BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA. ", aperar de ucordo com
Gy clausutus e condipdes estabelociday nesie
contrato ¢ com  os  dispositivos  fegais
aplicavels e supletivamenie, de acordo com
a Lei n 640476 - Lei dav Secivdades
Anonimas.”

(iti). Em razio das deliberacfes acima. a dnica
decide ratificar as demais cldusulas do At
Constitutive ndo expressamente alieradas por este
instrumento,  bem como  consolidar o Ato
Constitutive, que passa a vigorar com a seguinte
redagdo:

*ATO CONSTITUTIVO DA VOLKSWAGEN
TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO
DE VEICULOS LTDA.

Clausula _1* - DENOMINACAQ Da
SOCIEDADE - A Sociedade. que ¢ empresaria
limitada, devera. sob a denominacio de
“VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA
E COMERCIO DE VEICULOS LTDA.", operar
de acorde com as clausulas e condigdes
estabelecidas neste contrato e com os dispositives
legais aplicdveis e. supletivamente, de acordo com a
Lein. 6.404/76 - Lei das Sociedades Andnimas.

Clausula 2° — ENDERECO DA SEDE SOCIAL -
A Sociedade tem sua sede social na Cidade de Sdo
Paulo. Estado de Sdo Paulo, na Rua Volkswagen.
n® 291, 7° 8° e 99 andares, Jabaquara, CEP 04344-
901.

§1° — FILIAIS - A Sociedade possui liliais

situadas: (i) na Rua Volkswagen, 100. Polo
Industrial. Cidade de Resende, Estado do Rio de
Janeiro. CEP  27337-803 (CNPMME
06.020.318/0005-44 / NIRE 3390091 1449): (ii) na
Rua das Carnaubeiras, 168, 1°, 2% (conjunto 21). 4°,
6% 7°. 8° {conjunto 82). 9° (conjunto 92). 10°¢ 12°
andares., Jabaquara, Cidade ¢ Estado de 840 Paulo.
CEP 04343-080 (CNPJI/ML n® 06.020.318/0003-82

have the following new wording from now on: i iy

“Clauset - CORPORATE NAME ~ The
Company, which is a lmited Dabilisy
corporation.  shadl.  under  the  name
"VOLKSWAGEN TRUCK & BUS
INDUSTRIA E COMERCIO DE

VEICULOS LTDA".  operaicy  in
aocordance swith the rerars and conditions
estublished  hereby  wand  with  the

applicable  legal  provisions, and  in
addition cecording lo Law 640476 -
Corporate Law.™

() Owing to the decisions above. the sole
shareholder decides to ratity the cther clauses of
this Instrument of Organization not zxpressly
amended hereby, as well as consolidate the
Instrurment of  Organization,  which  shall
hencetorth read as follows:

“INSTRUMENT OF ORGANIZATION OF
VOLKSWAGEN TRUCK & BUS
INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTDA.

Clayse 1 - CORPORATE NAME - The
Company. which is a limited liability corporation,
shall. under the name “VOLKSWAGEN
TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO
DE VEICULOS LTDA.", operates in accordance
with the terms and conditions established hereby
and with the applicable legal provisions. and in
addition according 10 Law 6.404/76 — Corporate
Law.

Clause 2 ~ HEADQUARTERS ADDRESS -
The Company’s address is in the City of Sio
Paulo, State of S&o Paulo, at Rua Volkswagen
291, 7, 8% & 9% foors. Jabaquara, Zip Code
04344-9C1.

§1" — BRANCHES - The Company has branches
located: (i) at Rua Volkswagen. 100, Indusirial
Area, Uity of Resende, State of Rio de Janeir,
Zip Code 27337-803 (CNPI/ME n®
06.020.318/0005-44 / NIRE 3390001 1449);
{ii) at Rua das Camaubeiras. 168, 1% 2% {suite
210, 4% 6™, 7 8™ (suite 82). 9 (suite 92), 107
and 12" floors, Jabaquara, City and State of S3o




NIRE 33903280069): (i) na Avenida
Indlstrias, s/n°. 12 andar — lado direito. Areas BET,
BIT. DGT, GCT, GDT, GET, GGT, GMT. GAT.
MAT, MCT. MPT. PDT. PNT. TER =" VLT,
Distrito Industrial, Cidade de Vinhedo. st dor de
Sio Paulo, CEP 13288-163 (CNPIME »°
06.020.318/0007-06 / NIRE 35903280077): (iv) na

Rua Lauro Mueller. 116, 14° andar. sala 1405,
Torre do Rio Sul. Butdioao Cidade ¢ Estado do
Rio de Janeiro, CEP 22290-160 (ONPIME

n® 06.020.318/0004-63 / NIRE 339991 16948} (x)
Avenida S3o José, n® 618, 10° andar. sala 1104,
Edificic Comercial. Criste Rei. Cidede de
Curitiba. Estado do Parani, CEP BO050-330
{CNPI/ME  n®06.020.318/0008-97 / NIRE
41901653199); (vi) Rua Padre Carapucairo.
n°® 858. 6° andar. Torre Cicero Dias, salas 604 a
607. Boa Viagem. Cidade de Recife. Estado de
Pernambuco. CEP 51020-280, (CNPIU/ME n°
06.020.318/0006-25 / NIRE 26900461961 {vii)
na Estrada Marginal da Via Anchicta, Km 23.5.
Ala 14-parte. Bairro Andrea Demarchi, Cidade de
830 Bernardo do Campo. Estado de Sao Paule,
CEP 09823-901 (CNPJME n° 06.020.318/0002-00
/ NIRE 35903280083): {viii) na Avenida Dr. Hugo
Beolchi. 443, 4°. 7° e 10° andares (conjunto 102)
andares, Vila Guarani, Cidade e Estade de Sae
Paule, CEP 04310-030 (CPVYME n’
06.020.318/6010-01 / NIRE 35504300225).

§2° — ESCRITORIOS DE REPRESENTACAO.
DEPOSITOS FECHADOS e

ESTABELECIMENTOS SIMILARES - A
Sociedade poderd, mediante decisdo da Diretoria,
abrir ou fechar filiais, escritorios de representagio.
depositos fechados ou sstabelecimentos similares,
no Brasil ou no exterior.

Clausuia 3* — OBJETO SOCIAL - A Socciedade

tem por objewo a fabricagdo. o comeércio. a
importacdo ¢ a exportagio de  veiculos
automotores. veiculos ¢ aparethos de locomogdo
ou de transporte. por ferra. agua € ar. motores,
maquinas e ferramentas. pegas. componentes.
acessorios, implementos ¢ equipamentos € a
prestagdo de servigos relacionados com as suas
atividades industriais e operacionais.

das

B

T LB {ONPIME
. 35903280077): (iv) at Rua Lauro Mueller,

Paulo. Zip Code 04343-080 (CNPIME n°
96.020.318/0003-82 / NIRE 35903280059 (i)
at_Avenida-des Indistrias, sm. Ist floor — right
W i . arexs BET. BIT. DGT, GCT. GDT., GET,
GET. GNIT.~&P T. MAT. MCT, MPT. PDT,
PNT. TEB e VDT. Industrial Arca. City of
Vinhedo, State of Sao Paulo, Zip Code 13288-
n” 06.020.318/0007-006 / NIRE
P16,
PP floor, suites 1405 and 1408, Tomre do Rio
Sul. Bowafogo, City end State of Rio de Janeiro.
Zip Code  22220-160  (ONPIIME n¢
06.020.318/0004-03 7/ NIRE 33999118948 (v)
at ~\\¢mda Sav ioxc ’\a 61 8 10" floor. suite

4 . Cristo Rei. City of
Pmana. ({CNPIIME
f NIRE 41901653199

Std‘c of
v 06.020.318/0008-97
(v&) at Rua Padre Carapuceiro, No. 858, 6™ floor.

(, urmba

suite 604 to 607, Tower Cicero Dias. Boa
Viagem, City of Recife. State of Pemambuce,
Zip  Code  51020-280. (CNPIME n°
06.020.318/0006-25 / NIRE 26900461961}, (vii)
at Estrada Marginal da Vie Anchieta, Km 23.5.
Wing [4-part. Bairro Andrea Demarchi. City of
S&o Bernarde do Campo. State of Sio Paulo,
Zip Code 09823-501 (CNPI/ME, n®
06.020.318/0002-00 / NIRE 335903280085): {viil)
at Avenida Dr. Hugo Beolchi. 445, 4% 7" and
10" floors (suite 102). Vila Guarani, City and
State of Sag Pauls, Zip Code 04316-030
(CPIME n° 06.020.318/0010-01

NIRE 33904300223).

§2°  —  REPRESENTATION QOFFICES,
CLOSED WARFHOUSES AND SIMILAR
W —~ The Company may,
according to a decision of the Board of Directors.
open ar close branches. representation offices.
closed warchouses or similar establishments in
Brazil or abroad.

Clauge 3 - CORPORATE PURPOSE - The
purpose of the Company is to manufacture, wade.
import. and export automotive vehicles, vehicles
and equipment for locomotion or transporiation by
land. on water and by air, engines. machines and
tools. parts. components. accessories. implements
and equipment, and to render services related to its
industrial and operational activities.
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PARTICIPACAO

Paragrafo  Unico — EM
OUTRAS SOCIEDADES — A Sociedade poders

parﬁmpm de outras sociedades. ainda Gue ‘no-sejs
meio de realizar o objeto social.

Claysula 4° — PRAZO DE DURACAQ -
Sociedade teré duracdo por prazo indeterminado.

Cliusula 5" — CAPITAL SOCIAL - G Cdpmf
social € de R$ 2.626.623.288.00 (dois bihdes
seiscentos € vinte ¢ seis milhdes, seiscentos ¢ vinte
e cince mil. duzentos e oitenta e Oity reaix)
toralmente  integralizade em inoeda corrente
nacional e bens. dividido em dois hilhdes.
seiscentos e vinte ¢ seis milhdes, seiscentos e vinte
e cince mil. duzentos ¢ oitenta ¢ oifo qudias. no
valor nominal de RS .00 (um real) cada. detidas
integralmente pela Gnica socia MAN FINANCE
AND HOLDING S.A.

Clausula 6" — RESPONSABILIDADE DOS
SOCIOS —~ A responsabilidade da dnica sdcia é
restrita 2o valor do capital social.

Clausala 7" - INDIVISIBHIDADE DAS
QUOTAS E DIREITO DE VOTO ~ As quotas

sdo indivisiveis em relacdo 4 Sociedade.

Clausula 8 - LIVRO DE DECISOES DA
UNICA SOCIA - As decisdes da Gnica socia
deverfio ser feitas por escrito na lveo praprio ¢
assinadas por esta. Uma copia do documento serd
apresentada & Junta Comercial para regisiro.

Clausula _9* - ADMINISTRACAQ DA
SOCIEDADE — A Sociedade serd-administrada por
uma Diretoria composta de. no maximo, 3 {cinco)
membros, pedendo ser um ~Diretor Presidente” e 08
demais “Diretores™ sern designago especifica.

§1° — NOMEACAQG E DESTITUICAQC DOS

DIRETORES -~ A nomeagdo dos Dirctores pela
Unica socia serd consubstanciada em instrumento
separado, que constituira evidéncia suficiente da

Sole Paragraph -

_ GTHER CORPORATIONS - The Compans

© Ay participates in other corporations., even if not
as'e means of achieving the corporate purpose.

PARTICIPATION IN

Clause £ — DURATION - The duration of ihe
¢ l(}i‘ﬂ[}aﬁ}' is of indeterminate time.

Tause ‘5» - CAPITAL STOCK ~ The capital
stock of the Company. fully \uo»:mbc.d and paid-
1 pational curreney and assets. is of two
billion, six hundred and twenty-six million. six
bundred and twenty-five thousand, two hundred
and eighty-cight Reais (R$ 2.626.625.288.00).
divided into two billion, six hundred and twenty-
siv million. six  hundred and  twenty-five
housand, two hundred and eighty-eight shu*‘»,
with the par value of one real (R$ 1.00) each, fully
owned by the sole shareholder MA.‘J FINANCE
AND HOLBING S.A.

(.L;use ~ SHAREHOLDERS® LIABILITY
The lability of the sole shareholder is restricted 1o
the value of the capital stock.

Clause 7 — INDIVISIBILITY OF SHARES
AND VOTING RIGHTS ~ The cshares are
indivisible in relation to the Corporation.

Clause — SQLE SHAREHOLDER’S

DEC I§I()‘\ BOOK - The decisions of the soie
shareholder shall be made In writing in the proper
beok and signed by the sole shareholder. A copy
of the document shall be presented to the
Commercial Registry for registration.

Clause ¢ - MANAGEMENT OF THE
COMPANY - The Company will be managed by

. 2 Board of Directors comprising no more than five
(05) members. being vne the “President (CEO)Y™.
and the others “Managing Directors” with no
speciiic designation.

81 — APPOINTMENT AND DISMISSAL OF

DIRECTORS - The appointment of Directors by
the sole shareholder will be consubstantiate in
another separate instrument which will constitute

nomeac#o e dos poderes dos Diretores. Os Drretorea.
’ B i E"I:
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permanecerfo em seus cargos pelo prazo de 2 (dois)
anos. podendo ser reeleitos. sendo que. conforms
dispde ¢ artigo 1.0!1, pardgrafo primeiso- da Lei
10406 de 2.002 (Cédige Civil Brasilelra). mic
podem ser administradores. alem  das” Jedidas
impedidas por lei especial. 0s condenados & penea
que vede, ainda que wmporariamente. 0 acesso o
cargos publicos: ou por crime falimentar. de
prevaricagdo. peita ou  subotno.  concussio.
peculato: ou contra a sconomia popular, contra ©
sistema financeirp nacional. contra as normas de
defesa da concorréncia. contra as relagdes de
consumo. & fé publica ou 2 propriedade. enquanto
perdurarem os efettos da condenagio.

§2° - DEVERES DOS DIRETORES -~ Os
Diretores distribuirfo entre si as auibuigdes ¢
funcdes admimstrativas, de acordo com os cargoes
por eles ocupados. incumbindo a cada um o
cumprimento do Ato Constitutivo. bem cemo das
decisdes da tnica socia e Reunides de Dirctoria, a
pratica de qualquer ato de interesse da
administracdo da Sociedade e a representacio desia
perante qualquer orgdo piablico federal. estadual ¢
municipal ou entidades independentes.

3°-ASSUNCAO DE RESPONSABILIDADE -
Todos ¢ quaisquer decumentos de que resulters
responsabilidade para a Sociedade, tais come:
cheques, contratos ou documentos similares. serdo
assinados por 2 {dois; Diretores ou por | {um)
Diretor ¢ | {uwm) procurador ou por 2 (dois}
procuradores. constituidos de acordo com os termos
deste Ato Constitutive. A emissio de duplicatas ¢ ©
seu endosso para cobranca bancaria. caucip ou
desconto. bemn como o endosse de cheques para
depdsito em contas bancéarias da Sociedade e atos de
rotina perante entidades publicas ou repartiges
serdo validos com apenas uma assinatura. seja de
um Dirctor, como de um procurader, devidamente
constituido com paderes expressos para tanto.

§4° — PROCURACOES - As procuragdes
outorgadas para a representacio da Sociedade serdo
assinadas conjuntamente por 2 {dois) Diretores ¢
especificardc os poderes outorgados. podendo, no
caso de procuraciio “ad judicia®, incluir os poderes
para receber citagdo e prestar depoimento pessoal.
Com excegdo das procuragdes outorgando poderes

sufficient evidence of appointment and authority
of the Directors. The Directors will remain in their
tions for 2 (swe) vears and may be reelecred.

J08i
accurding'to At 1.O1L the first puragraph of Law
15406 of 2002 (Brazilian Civil Codey: not
llowed to be appointed as managers, in addition
people prevenied by a specific law, are those
wenced to the penaity cthat prohibits. even
oorally, their access 10 pudlic offices: or due w0
es of bankruptey. prevarication, bribe or graft,
:ussion. emberziement or against the public
onomy. zgainst the National Financial System,
against fair wade competition. against consumer
relations, full public faith or property. for as long

as the effecss of sentencing last.

£

1

§2 — DUTIES OF DIRECTORS — The Directors
will allocate among themselves the responsibilities
and  managing functions. according fo  the
positions they hoid. being cach one required to
carry out the Instrument of Organization. as well
as the resotutions of the sole shareholder and
Board of Directors” Meetings. to execute any
action in the interest of the Company’s
raapagement, and to represent it at any federal,
state or municipal government institution or

independent entities.

§3 - LIABILITIES - Each and every document
resulting in labilities w0 the Company such as
checks. contracts. or similar documents will be
signed by two (2) Directers or by one {13 Director
and one (1) atomey-in-fact or by we {2}
attormeys-in-fact, appointed according to the rerms
of this instrument of Organization, The issuing of
rrade notes and their endorsement for bank
collection. collateral. or discount, as weil as the
endorsement  of checks for deposit in the
Company’s bank accounis and rouline acts at
public enttics or departments. will be valid with

{just one signature, being it of a Director or an

attorney-in-fact  duly appointed with specific
powers (o do so.

§4 - POWERS OF ATTORNEY — The powers
of anomey granted to represent the Company will
be jointiy signed by two (2) Directors and will
specify the powers granted and may include, in the
case of “udindicia” power of attorney. the powers
o receive a summaons and testify personally.

=y
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“ad judicia”, que poderio ser por prazo

indeterminado. as procuragdes terdo o prazc
maximo de duracio de 2 (dois) anes.” A
representacio da Sociedade. nos termes deste
Pardgrafo 4°. far-se-d sempre através -dc dois
procuradores, independeniemente da ordem  de
nomeacdo. exceto para 0s atos de representaclo da
Sociedade em juizo ¢ aqueles elencados na parte
final do Paragrafo anterior,

§5° - REUNIOES DE DIRETORIA ~ Todos s
assuntos de importdncia para a Sociedade serdc
decididos conjuntamente pelos Dirctores, os quais
reunir-se-io sempre que os interesses da Socicdade
determinarem. As reunides de Diretoria serdio
convocadas por escrito pelo Diretor Presidente ou.
em caso de sua auséneia. por qualguer Dirctor. ¢
serie instaladas com © comparecimento de, no
minimo. 02 (dois) Diretores. Cada Diretor tera
direito a 1 (um) voto nas reunides de Diretoria e as
decisdes serdo tomadas pela maioria simples de
votos dos presentes. O Diretor Presidente terd
direito ao voto de desempate.

§6° — LIVRQ DE ATAS DAS REUNIOES DE
DIRETORIA - A Sociedade manterd um iiveo de
atas das reunides de Diretoria no qual serdo lavradas
referidas atas. As reunides serdo dirigidas por um
Presidente e assistidas por um Secretaric, que sera
indicado pelo Presidente. O Secretdrio poderd ser ou
ndo membro da Diretoria.

Clausula 18  — REMUNERACAO DA
BIRETORIA - Os Dirctores  receberio

remuneracdo mensal, podendo ser-thes atribuida.
também, remuneragio adicional de desempenho.
ndo condicionada a apurago de luero no exercicio.

Clausyla 11 — CONSELHO CONSULTIVO - O
Conselho Consultivo & composto por 03 (trés) ou
mais membros. eleitos e destiuidos pela Gnica
socia. Dentre os membros do Conselthe Consultivo
wm serd eleito para o carge de Presidente e a tnica
sdcia Sociedade poders eleger um dos membros do
Conselho Consuitive para o cargo de Vice-
Presidente. Os demais membros do Conselho
Consultivo deverdo ser eleitos para o cargo de

for the
“adiudicia”

nower-of-attorney  granting
powers which may be for an
inde*inite peried.-the power-of-attomey will have
r maximur allowed time of two (2) years. The
the terms
{this Paragraph 4 will always be made by two

vs in fact, regardless of their appointment
Loexcept for the Company’s representation
n court and those listed at the end of the
previous paragraph.

§5 -~ BOARD MEETINGS -~ Al maters of
importance © the Company will be jointly
decided by the Directors who will meet whenever
determined by the Company’s interests. The
Directors Meeting will be called in writing by the
CEO or. in case of his absence. by any other
Director. and they will be held with the artendance
of at lzast two (2) Direciors. Lach Director wili be
entitled to one (1) vote at the Board Meetings. and
the decisions will be made by a simpie majority of
votes of those present,

§6 - BOOK OF MINUTES QOF THE
DIRECTORS® MEETINGS - The Company
will keep a book of minutes of the Board meetings
where these minutes will be registered. The
meetings will be headed by a Presidemt and
assisted by z Secretary appointed by the President.
The Secrstary may or may not be a Board
member.

Clause 10— COMPENSATION FOR
DIRECTORS ~ The Director will receive

monthly compensation. and they may also receive
additional compensation for performance not
conditioned to profit veritied in the period.

Cilause 11 - ADVISORY BOARD - The
Advisory Board consists of thres (3) or more
members elected and removed by the sole
sharehoider,  Among  the Advisory Board
members, one will be elected as President. end
the sole shareholder of the Company may elect
onc of the Advisory Board members a5 Vice-

3

President. The other members of the Advisory
3 F LS
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membros  sem  designagdo  especifica. A
remuneragiio  dos  membros  do  Conseiho
Consultive serd determinade pela anica-sépiz o
Sociedade. = e

§1° — REUNIOES - O Consetho Consulfiva
reunir-se-a. ordinaciamenie. @ cada semestre <
extraordinariamente.  seImMpre  que  NECESsario.
mediante convocagdo por escrito de qualgquer dos
seus membros. feita com antecedéncia minima de
10 (dez) dias e com a apresentagdo da pauta dos
assuntos a serem tratados.

§2° — INSTALACAQO - As reunides do Conselhe
Consultive somente se instalardo, em primeira
convocagdo, com & presenga da maioria dos
membros (esteiam eles (1) presentes pessoaimente.
ou {il) participando por meios de telecomuntcagio
pelos quais os membros possam  se  ouvir
diretamente ¢ participar das discussdes, tais como
conferéncia por telefone cu por videoh Os
membros do Consciho Consultive nao pederdo
outorgar procuracles para terceirQs representd-los
em suas fungdes. Caso uma reumido seja realizada
por meios de telecomunicagdo, a ata de tal reunido
sera aprovada e assinada pelos mambros do
Conselho Consultive que tiverem participado de
tal reunido.

§3° — CONVIDADOS - Os membros do Conselho
Consultivo poderdio  solicitar que convidades
participem das reunides do Conselho Consuliivo,
desde que necessdrio ou desejavel para a discussio
dos assuntos a serem tratados em tal reunido.

§4" - SEGUNDA CONVOCACAO - Nao se
realizando a reumiic em  virtude da  ndo
observincia do quorum estabelecido ne paragrafo
2% acima. tal reunido podera ser convocada
novamente, por escrito. Tal convocagiio deverd ser
feita com antecedéncia minima de 10 {dez) dias da
data prevista para a nova reunio, instalando-se a
mesma. nessa  segunda  convocaglo. com a
presenca de qualguer ndmero de membros do
Conselho Consultivo.

gl_m MEETINGS — The Advisory Board will

Board shall be elected as members without
specilic designation. The compensation of the
Advisery Boad members will be determined by
ole sharehaider.

-
S

i
meat regularly each semester, and hold a special

meeting  whenever necessary. by  written

. >mbers with at least en
0y days in advance. presenting the agenda of

the issues to be discussed,

3 a1 any of s w

82 ~ CONSTITUTION — The Advisory Board
meetings shall only be constituted at first call
with the atendance of the majority of i
members (being them (1) present in person or {11)
participating by telecommunication means by
which members can hear themselves directly and
participate inn discussions such as video or
conference call). The Advisory Board members
are not allowed o grant powers of attorney to
third parties to represent them in their duties, If 2
meeting 18 condueted using telecommunication.
the minutes of such meeting shall be approved
and signed by all Advisory Board members
atending such megting.

§3 - GUESTS — The Advisory Board members
mey request that guests participate in  the
Advisory Board meetings, whenever deemed
necessary or desivable for the discussion of the
issues to be addressed at such meetings.

$4 — SECOND CALL ~ 1 a meeting is not heid
due to the lack of guorwa as set in paragraph 2
above. such meeting may be called again, in
writing. Such call should be made at least ten
10y days in advance of the scheduled date for the
new meeting, and in this second cail. this
meeting will be held with the attendance of any
number of the Advisory Board members.




§5° — REGULARIDADE DAS REUNIOES

Independentemente das formalidades previsias nos
pardgrafos 19 2° ¢ 47 acima. serd comsiderada
regular a reunido a que comparecerem (odos 0s
membros do Conselho Consultive oo

§6° — COMPETENCIAS — Caberd ao Conselhoe
Consultive assistir a Divetoria. opinando a respeite
dos negdcios da Sociedade ¢ de gualquer outra
matéria. bem como  contribuindo  com  as
estratégias da Sociedade.

Clausula 12 — EXERCICIO SOCIAL - O
exercicio social terd inicic em 1° {primeiro) de
janeiro ¢ terminard em 31 (trinta ¢ um) de dezembro
de cada ano.

Clausula 13 -  DEMONSTRACOES
FINANCEIRAS — Ao términe de cada exercicic
social serd levantade um  balance ¢ demais
demonstracdes financeiras. com observdncia das
determinacdes legais aplicdveis. Apds terem sido
feitag as necessérias amortizacdes. depreciagdes e
provisdes, a lmica socia decidira sobre & destinagio
do luero liquido.

Parhgrafo Unico s BALANCOS

$6 - COMPETENCE - Th

INTERMEDIARIOS E_DISTRIBUICAO DE
LUCROS - Além do balan¢o anual. a Sociedade
podera levamar, ainda, balangos mensais. podendo,
por decisdo da unica socia, efetuar a distribuico de
lucros com base nesses balangos e. se for o caso.
deliberar sobre a distribuicdio de juros sobre o
capital nroprio.

Clausula 14 —~ AUDITORES EXTERNOS - A
Sociedade tera os seus livros e contabilidade
auditados e o balango anual ¢ demais
demonstracdes hinanceiras certificados por auditores
externos indicados pela (inica socia.

Cliausula 15 - LIQUIDACAO - A Sociedade
entrara em liquidagdo nos casos previstos em Jet ou
por decisdo da dnica sécia.

4" FASELIAG _l;k»

§5 - REGULAR MEETINGS ~ Ru,a.zdlus af

~ the procedures provided in paragraphs . 2. and <

a.neeung atendad by all the »h.wsag.
nerwers will be considered regular.

e Advisory Board
Board of Directors by wiving
out the business of the Company
- as well as contribuling o
""kpan\

Cmuse 12 - FiIsC AL ‘!EAR - The fscal year
Wi *wm on January 1™ and closc on December

<

Bi%e -
s 3’1\.7

Clause 13 — FINANCIAL STATEMENTS - At
the end of each fiscal vear a balance sheet and
other financial statementss will be drawn in
complianee with the applicable legal rules. After
the necessary amortizations. depreciation. and
provisions have been made. the sole shareholder
will decide on the net profis aliveation.

Sole Paragraph - INTERIM BALANCE
SHEETS AND PROFIT DISTRIBUTION -
addition to the annual balence statement, the
Company may also draw up monthly balance
sheets. and by decision of the sole sharcsholder.
provide the distribution of profuts based on such
statemenis and, il appropriate. decide about the
diswibuation of intercst on the equity.

Clause 14 ~ EXTERNAL AUDITORS -~ The
Company  will have its books and accounts
audited. the annual balance sheet. and other
financial statements certified by external auditors
appointed by the sele sharsholder,

Clause 13- SETTLEMENT - The Company
shail enter into a seftlement in the cases provided
by law or by the decision of the sole sharehalder.

4
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Clausula 16 — TRANSFORMACAO E CISAO ~

A Sociedade nodera ser wansformada de um tipo
juridico em outro, bem como podera ser «'w'r}:se:m &k
cisio. estande ambas operacBes supmnas- @

deliberaco da tnica sdcia. i
Clausula 17 — FORO DE ELEICAQ - Para todas

as quesibes oriundas deste Ato Constitutivo. fica
desde j& eleito o Foro da Comarca de Sic Paulo,
Estado de S0 Paulo. com exclusio de qualguer
puiro, por mais privilegiado que seja.

E. por estarem assim justas ¢ contratadas, as partes
assinam o presente instrumento em | (uma} via. de
igual forma e teor. na presenga de 2 {duas)
TESTEMUNHAS abaixo indicadas.

Luxemburgo, Janeiro. 19, 2022

UNICA SOCIA:
3
(Z /ﬂ i 1smagl Aft Hassou
« / Frank Misscrice Dl Business Manzger

/ Manaaing Direcior
MAN FINANCE AND HOLDING S.A.

TESTEMUNHAS: |
/

Nome A Dil gudf AV 77¢7
RG: (S ge,Sa9

VS e

Nome LUIZ FEENANDS TORVHARVEE
R.G: 23327

{Brand-Duchy of Luxembourg)

nereby cerffies e sulnaniic
Ty signature(s) of i Dol 4
e T

47, adhamisebacs

.41

Clause 16 - TRANSFORMATION AND SPIN-
OrE - The Company may be transformed from
onedegal 13pe into another, and may be subject 1o
he spin-0if. Béilig both operations sudject to 2
decision of the sole sharcholder.

" _Clause 17 - COURT OF JURISDICTION -

For all issues originating from this [nstrument of
Orzanization. the parties hereto elect the Central
Court of this Capital City of S30 Paulo, State of
Sao Paulo. exciuding any other. notwithstanding
how privileged any other court might be.

IN WITNESS WHEREQOF. the parties hereto
subseribe this instrument in one (1) counterpart
of equal tenor and value in the presence of two
witnesses who also sign.

Luxembourg, January 19,2022

SOLE SHAREHOLDER:

Ay

S 5
-
7 J——
A7 Ismaél Alt Hassou

tiischike Daity Business Manaper
L Blesiar

M&N FINANCE AND HOLDING S.A.

; el Baousr RS0 i7
33_')( The undersigned suouarg oBELOS0

19 T ggh J

appased hersabove.

TAnEL A A
% Sitwia a3y &

AUOIT2AFO0STE24
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) 1¢ Oficial de Registr_o _dz‘affitulots e Documentos e :
Civil de Pessoa Juridica da Cemarca de Sio Paulo

Ofiviat. Paglo Roberio de Carvaihe Régo

Rua Dr.Miguel CGouto, 44 - Centro
Tel: (XX11)3104-8770- E s eficiai@ Irtd.com br < Site: www. Irtd.com.br
""""" o ' REGISIRO PARA FINSDE- .~
PUBLICIDADE E EFICACIs CONTRA TERCEIROS

N°®3.691.613 de-4/92/2022
Certifico e dou fé que o documento em papel, conteade 22 (vinte ¢ dis;c) paginsgs, foi apresentado em 04/02/2022, o qual

foi protocolado sob n° 3.713.443, tendo sido registrado eletronicamente sob n® 3.691.613 no Livre de Regisiro B deste 1°
Oficial de Registro de Titulos ¢ Documentos da Comarca de S30 Paulo, na presents data.
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Matureza: yd
TRADUCAO '
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\ Sio Paule, 04 de/fevereirg de 2022
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()Stﬂ&x:x;rzfra Nobre i"-:ih_g}(
Oficial Substirmo™ LY
\
Este certificado ¢ parte integrante ¢ insepardvel do registro do dodumentc acima descrito.
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£
Emolwnentos Zstado ! Sueceataria du Fazenda B -.;is.:gxsxro 'C‘i _ . Tnbun;-zsc—ilw 3
| RS 17971 i RS 51,22 RS 35,i7 RS 9.57 i RS 12,26
Mipigtério Publico ! ; Ceondugbo Quiras Despesas | Total i
| RS 8,7 RS 0,00 RS 0,00 ‘ RS 300.40 !

Para conferir a procedéncia deste
docurmento efetue & leitura do QR
Code imprasso ou acesse ¢
enderege eletrénico:
hitps:/iselodigital.t{sp.jus.br

Para verificar o contetide integral do
documento, acesse o site:
servicos,.cdtsp.cem.brivatidarregistro
e informe a chave abaixo ou utilize um

leitor de greode. i g

062 01431031441 |

- Selo Digital
T1159714TIEACB000450BED 22K




TRADUTORA FUSLAC

J»}\.;Cf“?’ N 15z:

Pax

Malr. JUGESP N° 1831
SN 2.786.815-0

Tradugas N2 20184/22

Zu, PATRICIA SOARES LACERDA NEME, radutora plblica furamentada ¢ iniérpreie
cnm"rual certifico que me fof apresentado. neste daw. um INSTRUMENTO
‘PARTICULAR DE ALTERACAQ DE ATO CONSTITUTIVO DATADO DE 19 BE
JANEIRO DE 2022 da MaN LaTiv AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA..
redigido em idioma inglés e portugués. que faz a MaN FINANCE AND HOLBING S.AL na
condicdc de nica séeia, devidamente assinado em Luxemburgo. ne dia 19 de janeira de
2022, por Frank Mitschke, diretor gerente, ¢ por Ismasl AT Hassow. gerente para assunios
cotidianos, da Man Finance and Holding S. A, e pelas testermunhas Adilson Marostica e Luiz
Femando Toro Arruda. Feita a revisdo do referide documento. ¢ no meu melhoar
conhecimento ¢ juizo, dou £ que o reor em portuguds confere ﬁe?ﬂe‘ue SO O WOr em
inglés, e, tende a legalizacBo em francds gue zcompanha o documento side wraduzida
separadamente por tradutor publico juramentade devidamente aab; itado para wl idioma.
passo a traduzir z legalizacio em inglés que acompanha ¢ documento, o que fago em razio
do meu oficio € nos seguinies termas:

O signatdrio, Edouaré DELOSCH, isbelido puablico residents em Luxemburgo (Grau
Ducado de Luxemburgo} neste ato reconhece veraadeiras as assinaturas do St Frank
Miischksz e do Sr. Isma&l Alr Hassou apostas acima
19 de janeiro de 2022,

[Assinatural
[Selo de EDOUARD DELOSCH - Noraire, Lese MBOURG)

NADA MAIS. Conferl. dou £é ¢ firme a presente
S3o Paulo. 2 de fevereiro de 2022,




GRAFPUBLICA

4 ot
M ATRGCA

2y in re
recebi um documenio redigidc em inglés e porugués, iraduzido ~
separadamente por fradutor publico habilitgdo para al. sendo que, do referido
documento, traduzo para ¢ poriugués ¢ jeornjedigido em iran
meu oflcio e comoe segue: 3

)
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&
il
g
8
i
B
0
03
O

[Carimbo de Edouard Delosch. tabelifio em Luxemburge]

| GOVERNQ DO GRAQ-DUCADO DE LUXEMBURGEO

Brasao] i i ;
[ 4| Ministério dos Negoceios Estrangsiros € Europeus

APGSTILLE
{Convention de La Have oy 3 oviobre
1. Pals: Grio-Ducado de Luxemburge
O presente documento pliblico

2. foi assinado por DELOSCH, Edouvard
3. atusndo na qualidade de Tabelido
4. leva o selofearimbo do Tabelionato

Legalizado
5. em  Luxemburgo &. em 19 de janeirc de 2022
7. pelo Ministério dos Negocios Estrangeiros ¢ Buropeus
8. soben® V.20228119-383918
9. Selo/earimbo 1. Assinatura

[Assinalura]
[Carimbo do Ministério das RelagBes Marie Wiesen. Procuirador do Depurtsmenio
Exteriores - Griv-Duvado do Luxemburgo] de Passupories, Visios e Legalizagoes

EM FE DO QUE, firmo a presente traducdo.
SGo Paulo, 2 de fevereiro dea 2022,

Rua Berniamin Constant, 188 ~ 82 Arg
W55 {1]) 31381530 i




Primeiro Termo Aditivo ao contrato n® 383/2021, que entre si
celebram a Prefeitura Municipal de Bandeirantes/PR e de outro
lado a Empresa VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRI
COMERCIO DE VEICULOS LTDA. . 03/15/

Aos 15 dias do més de setembro de 2022, de um lado a Prefeitura Bandeirantes/PR, localizada 3 Rua Frei
Rafael Proner, n® 1457, Centro, inscrita no CNPJ/MF sob o n276.235.753/0001-48, neste ato
representado pelo Sr. Jaelson Ramalho Matta — Prefeito(a) Municipal neste ato denominado simplesmente
CONTRATANTE, e a empresa VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA,
inscrita no CNPJ sob o n® 06.020.318/0001-10, estabelecida & Rua Volkswagen, n2 291, 82 Andar, CEP
04344-901, Jabaquara, Sdo Paulo, e sua unidade fabril, inscrita no CNPJ sob o n.2 06.020.318/0005-44,
estabelecida a RUA VOLKSWAGEN, 100, POLO INDUSTRIAL — RESENDE/RJ neste ato representada(o) por
seu/sua representante legal Sr2 ADRIANA CECCONELLO, portadora da carteira de identidade n°
1048419947, expedida pela SSP/RS, e CPF n° 608.499.080-00, doravante denominada CONTRATADA,
resolvem celebrar celebram este termo aditivo, que serd regido pela Lei 8.666/93 e suas respectivas
-~ alteracgoes e pelo disposto nas clausulas seguintes:

1.0 - CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1 O presente Termo aditivo tem por objeto a alteracdo subjetiva do contrato, tendo em vista
a alteragdo da razdo social registrada de MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA para VOLKSWAGEN TRUCK & BUS INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTDA, sem alteracdo do CNPJ

2.0 - Em tudo mais, ficam perfeitamente ratificadas as disposi¢des do contrato n2 383/2021, a qual se
integra este Termo Aditivo.

ADRIANA 25:':'3 As {gned by FELICIA Digitally signed by
CECCONELLO:608499080 VASCONCELOS DE FELICIA VASCONCELOS DE
. CECCONELLO:, ARAUIO3324881 fe o o
“Y\ AOM ,/0\’ 60849908000 Date 2022.0022 093453 591 0300
3 -03'00'
PREFEITUR MUNICIPAL DE BANDEIRANTES/PR VOLKSWAGEN TRUCK & BUS
AELSON RAMALHO MATTA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
“\ ,// ")/ |
Testemunha ﬁ ’/ 1 A
j .: | '[ F‘l '_,‘ i :C v .v/"‘,"(_ﬁ./';:, f v‘ ‘I,.
"'. Il}\ ATAY AR \AS ) - ,'1’ (S
Nome: Clbele\St?'smao Fontolan da Silva Nome: Joyce Ferreira Parpinelli
RG: 7.669. 093 6 RG:10.832.291-8

CPF: 004.5941549 -78 CPF: 065.535.889-70

GAMA AMANDA Digitally signed by GAMA
AMANDA LOPES DA VWPKI

LOPES DAVWPKI 0 psercrishss:

0D7DD847C716A88 pate: 2022.09.16 14:34:10

2 -03'00'

INTERNAL



vssunto  RE: Solicita aditivo do contrato - Prefeitura de
Bandeirantes/PR

Je Gama, Amanda Lopes Da (C-VBG)
<Amanda.Gama@volkswagen.com.br>

>ara licitacao@bandeirantes.pr.gov.br <licitacao@bandeirantes.pr.gov.br>

“opia Rafaela Rodrigues Menegussi
<rafaela.rodrigues@marcopolo.com.br>

Data 22-09-2022 13:25

s 10 TERMO ADITIVO - BANDEIRANTES - PR ass2.pdf(~967 KB)

30a tarde!

nvio em anexo aditivo assinado.

“avor anexar ao SIMEC para liberacdo do recurso.
\tenciosamente!

\manda Lopes da Gama

\nalista Administrativo

/endas ao Governo Caminhdes & Onibus (C-VBB)
PN

/o. _wagen Caminhdes e Onibus

ua Volkswagen, 291 - 82 andar - CPI 8086

Jabaquara - S3do Paulo - SP

ZEP: 04344-901

cone: +55(11) 5582-5846
Zelular: +55(11)9 9448-4725
1ttp://www.vwco.com.br

[NTERNAL

----- Original Message-----

“rom: Rafaela Rodrigues Menegussi <rafaela.rodrigues@marcopolo.com.br>
sent: sexta-feira, 16 de setembro de 2022 11:00

fo: Gama, Amanda Lopes Da (C-VBG) <Amanda.Gama@volkswagen.com.br>

subject: ENC: Solicita aditivo do contrato - Prefeitura de Bandeirantes/PR
[mportance: High

3™ tarde, Amanda,
segue aditivo da razdo social para assinatura.
\tt;

}afaela Rodrigues Menegussi
\nalista Pagamento Cobranca
Jepartamento Financeiro
cone: +55 (54) 2101-4656

----- Mensagem original-----

Je: licitacao@bandeirantes.pr.gov.br <licitacao@bandeirantes.pr.gov.br>
cnviada em: quinta-feira, 15 de setembro de 2022 20:42

>ara: Rafaela Rodrigues Menegussi <rafaela.rodrigues@marcopolo.com.br>
Assunto: Re: Solicita aditivo do contrato - Prefeitura de Bandeirantes/PR
>rioridade: Alta

ATENCAO: Esta mensagem é de REMETENTE EXTERNO - Tenha cuidado ao abrir links e anexos.

segue anexo termo assinado, por gentileza colher assinatura do responsavel e retornar para que possamos
ancaminhar ao responsavel que insere na plataforma SIMEC.

Jo aguardo,



e TR

e

\tenciosamente - \gijig: ?;?3%¢
e hoy lf"x.___,,m‘ QA ,m_‘\&'

divisdo de Licitacéo )

>refeitura Municipal de Bandeirantes-PR \\\“~é¥§h~”//
ista mensagem pode conter informacdes confidenciais ou privilegiadas. Se vocé recebeu esta mensagem por

angano, vocé nao deve usar, copiar, divulgar ou tomar qualquer atitude com base nestas informacoes.
solicitamos que vocé apague a mensagem e avise o remetente imediatamente ou responda ao e-mail:
suporte@marcopolo.com.br. Opinides, conclusdes ou informa¢des contidas nesta mensagem ndo necessariamente

~efletem a posi¢ao oficial da Empresa.
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